g DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
DEL PRIESGAISRINES SIGNALIZACLIOS REMONTO ATLIKIMO

2023 M. liepos 10 d. Nr. 47 - (4.5.)
Sirvintos

Sirvinty sporto centras, juridinio asmens kodas 190374721, kurios registruota buveiné yra
Kalnalaukio g. 41, Sirvintos, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Alinos Zapolskienés, veikianéios pagal jstaigos
nuostatus, toliau vadinama Uzsakowvu, ir

UAB ,Akvesta”, juridinio asmens kodas 300854587, kurios registruota buveiné yra Paupio g.
6 A, Taujénai, Ukmergés r., duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre. atstovaujama direktoriaus Irmanto Pucinsko, veikian¢io pagal bendrovés
nuostatus, toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu vadinami Salimis, o kickvicnas atskirai — Salimi, sudaré Sia darby pirkimo-
pardavimo sutart) dél prieSgaisrines signalizacijos remonto darby pirkimo (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vadovaudamasis 3ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, Rangovas jsipareigoja
per Sutartyje nustatyta termina atlikti persirengimo kambariy luby remonto darbus Sirvinty sporto
centro patalpose, esanéiose adresu Kalnalaukio g 41, Sirvintos (toliau — Darbai).

2. Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangowvui biitinas salvgas Darbams atlikti, priimt
tinkamai (kokybiskai) atlikty Darby rezultata ir sumoketi Rangovui uz Darbus Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

3. Rangovas, pasiraSydamas 3ig Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipazings su UZsakovo
pateikta technine specifikacija, sutinka su UZzsakovo nustatytomis salvgomis ir reikalavimais bei
jsipareigoja juos tinkamai vykdyti 8ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Darby atlikimo vieta — Kalnalaukio g. 41, Sirvintos

1. SUTARTIES KAINODARA

5. Sutarties kaina, nustatyta Zodinés apklausos bidu, be PVM yra 895244 eurai (aStuoni
tikstanciai devyni Simtai penkiasdeSimt du eurai 44 ct.), Sutarties kaina su PVM yra 1083245 eurai
(desimt nikstanciy astuoni Simtai trisdesimt du eurai 45 ct.).

6. | Sutarties kaing jskai¢iuotas pridétinés vertés mokestis, darbo jégos, mechamzmy, darbo
ir medziagy kaina, mokeséiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanéios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sia Sutart) iSlaidos ir mokesciai, galintys turéti
jtakos kainai ir atsirandanéios vykdant Sutartj. Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy
paZzeidimas, darbo uzmokeséio ir kity panadiy i8laidy i8augimas. Rangovas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy islaidy, virSijjanciy prading Sutarties kaina.

7. Sutarties kainos perskai¢iavimas athiekamas, kai teisés aktais pakeiciamas PVM tarifo
dydis. Perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio
jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokeséio tarifas. PVM tarifas neatliktiems Darbams
kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Darby kainos su PVM
pakeitimas (dél PVM dydzio pasikeitimo) jforminamas abicjy Sutarties Saliy pasirasomu papildomu
susitarimu prie Sutarties. Perskai¢iuota Darby su PVM kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas 3io mokescio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Darby kaina perskai¢iuojama
nebus.
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8. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir galioja iki visy Sutartyje numatyty jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 ménesiai su apmokéjimu.

9. Darbai turi baiti atlikti per 2 ménesius nuo Sutarties pasirasymo dienos. Bendras Sutarties
galiojimo terminas su apmokéjimu — 4 ménesiai.

10. Sutarties 9 punkte nustatytas Darby atlikimo terminas yra esminé Sutarties sglyga, o
Rangovo jsipareigojimas jvykdyti Darbus per Siame punkic nustatyig terming yra csminis Rangovo
isipareigojimas.

IV.ATSISKAITYMO TVARKA

11. Darbai finansuojami Sirvinty rajono savivaldybés biudZeto léSomis.

12. Avansinis mokéjimas netaikomas. UZsakovas Rangovui apmoka uz fakuskai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje, pasirasius atlikty darby akta (pagal samatas) ir pateikus PVM saskaitg
faktiira, per 60 dieny, kadangi darbai finansuojami Sirvinty rajono savivaldybés biudzeto léSomis, o
mokeéjimy dokumenty pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediing atlikimui biitinos laiko sgnaudos.

V. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

I3. Rangovas jsipareigoja kokybiskai atlikti numatytus Darbus:

13.1. 8 zony prieSgaisrinés ir apsaugineés signalizacijos centralés montavimas.
13.2. Spindulinio priesgaisrinio daviklio remontas.

13.3. PrieSgaisrinés sistemos programavimo darbai.

13.4. Priesgaisrinés sistemos gedimy nustatymas.

13.5. Daugkartinio veikimo automatiniai priesgaisrinés signalizacijos davikliai.

14. Rangovas |sipareigoja savarankiSkai apsiripinti  Darbams atlikti  reikalingais
materialiniais istekliais.

15. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymui naudoti medziagas, priemones ir jrengimus,
atitinkancius teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus.

16. Rangovas prisiima atsakomybe uZ bloga medziagy kokybe.

17. Rangovas, pries paslépdamas ar uidengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus,
privalo informuoti Uzsakova, kuris patikrina, apZidiri ir, jeigu reikia, priitma bandymuy rezultatus. Jeigu
Rangovas paslepia konstrukcijas ar Darbus apie tai nepranes¢s UZzsakowvui, tai, Uzsakovui
pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo g darba atidengti patikrimimui ir, nepriklausomai nuo
patikrinimo rezultato, véliau uzdengti.

18. Rangovas jsipareigoja naudoti statybvietg tik pagal paskirt), per visg Darby vykdymo
laikotarp] garantuoti teiséty bei saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng
statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenandiy, dirbanéiy, poilsiaujanciy ir judanéiy moniy apsauga nuo atlieckamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy. Vadovaudamasis LR teisés akty reikalavimais, Rangovas privalo
nurodytais atvejais aptverti statvbvietg, kad 1 ja negaléty patekti pasaliniai asmenys.

19. Uzsakovas turi teise tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga ir kokybe, nesikisant | Rangovo
iiking komercing veiklg. Rangovas jsipareigoja leisti statinio statybos techniniam prizitirétojui,
Uzsakovui bet kada tikrinti atliekamy Darby kokybe, biidg ir naudojamas medZziagas.

20. Rangovas jsipareigoja savo saskaita iStaisyti savo pastebétus ir (ar) statinio statybos
techninés priziiirétojo, ir (ar) UZsakovo nustatytus Darby trilkumus, defektus ir (ar) netikslumus.

21. Uzsakovas jsipareigoja priimti i3 Rangovo tinkamai (kokybidkai) atliktus Darbus Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

22. Rangovas jsipareigoja baigus Darbus iSsivezti visus jrankius, medZiagas, mechanizmus,
detales ir inventoriy, iSsivezti SiukSles, susikaupusias Darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo viety
sutvarkyta ir dvang, timkama tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirt).



23. Uzsakovas jgalioja Rangovg uztikrinti ir buti atsakingu, kad statybvietéje statybos darbus
atlikty asmenys, turintys galiojantj Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo
15! straipsnyje nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda. o tais
atvejais, kai jiems kodas negali biiti suformuotas, turintys kode uZsifruojamus duomenis, nurodytus
Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15' straipsnio 8 dalyje, pagrindzian¢ius dokumentus.

24, Uzsakovas jgalioja Rangova nustatyti kity statybvietéje esaniy asmeny, kurie nenurodyti
Sutarties 23 p., identifikavimo priemong, prireikus — jos i8davimo tvarka. registruoti Siy asmeny
buvimo statybvietéje pradzios ir pabaigos laika ir priezastj. Statybviet¢je gali biti tik Rangovo
nustatyta tvarka uzregistruoti ir identifikuoti asmenys.

25. Uzsakovas jgalioja Rangova uztiknnti ir buti atsakingu, kad visi statybvietéje esantys
fiziniai asmenys turéty skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodus (kai jiems kodas negali biti
suformuotas, — kode uzsifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus) arba Rangovo nustatyty
identifikavimo priemong ir jj (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nustatytais atvejais
ir tvarka.

26. Rangovas, nevykdantis Sutarties 23-25 p. nustatyty pareigy arba netinkamai jas
vykdantis, atsako teisés akty nustatyta tvarka.

VL.SALIU TEISES IR PAREIGOS

27.  Uzsakovas jsipareigoja:

27.1. suteikti Rangovui visa informacija, reikalinga Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;

27.2. apmokéti Rangovui uz atliktus Darbus su salvga, kad Darbai atlikti tinkamai, laiku ir
kokybiskai;

27.3. tinkamai vykdyti kitus Sutarties bei Lietuvos Respublikoje teisés akty nustatytus
Isipareigojimus.

28. U#sakovas turi teise:

28.1. tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga ir kokybg, suderinus laikg su Rangovu:

28.2. be atskiro Rangovo jspépimo pasitelkt treéiuosius asmenis nustatytiems trilkumams
paSalinti ir patirtomis i$laidomis sumazinti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei Rangovas
nepasalina Darby trilkumy per UZsakovo nustatyta protinga termina;

28.3. nemokéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba, atsiradus tritkumy ar defekuy, sustabdyti
Darbus, 1ki trilkumai ar defektai bus pasalinti.

29, U#zsakovas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

30. Rangovas jsipareigoja:

30.1. po Sutarties pasiraSymo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui lokalines samatas
vienetiniais jkainiais;

30.2. visa Darby atlikimo laikotarp) tinkamai kaupti, pildyt, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutartj privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutart) perduotus Darby
dokumentus, kita dokumentacija bei medfiaga. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose)
dokumentuose pateikiamy duomeny teisinguma ir atitikty faktinéms aplinkybéms. Rangovas,
prarades, sunaikings, sugadings ar padargs kitokia Zala tokiai dokumentacijai (medziagan), privalo ja
tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

30.3. nedelsiant radtu informuoti (jspéti) UZzsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo tinkamai ir
laiku vykdyti Sutartj;

30.4. atlikdamas Darbus Rangovas netun trukdyti dirbti kitiems UZsakovo rangovams,
privalo leisti UZsakovui ir jo nurodytiems asmenims bet kada tikrinti atlieckamy Darby kokybe, biidg
ir naudojamas medziagas;

30.5. uznkrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius
uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla (jei taitkoma), kuri yra Rangovo sutartiniy jsiparcigojimy
dalis:



30.6. uztikrinti nustatyto aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto laikymasi visu
Sutarties vykdymo laikotarpiu ir turéti tg patvirtinan¢ius dokumentus;

30.7. Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas pateikti
nustatyto aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto laikymagsi patvirtinancius dokumentus.

31. Rangovas tun teisg:

31.1. jrengti statybvietéje wvisus laikinus statinius, Kkuric reikalingi Darbams atlikti ir
medziagoms saugoti;

31.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy reikalavimy, pateku j statybvietg, iSkrauti,
priimti ir sandélivoti Darbams reikalingas statybines med#iagas, gaminius, jrengimus, komplektuojamasias
detales ir statybos technika.

32. Rangovas turi visas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatylas teises ir pareigas.

33.  Rangovas atsako uz statybvietes, jrengimy, medZziagy apsauga, taip pat uz asmeny ir jy
nuosavybés apsaugg tiek darbo vietoje. tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy
priemoniy, apsisaugant nuo atlieckamiems Darbams padarytiny nuostoliy, zalos, nepriklausomai nuo
ju atsiradimo priczasciy, taip pat apsaugant UZsakovo darbuotojus bei kitus tre¢iuosius asmenis ir jy
turta nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti del netinkamo Siy materialiniy vertybiy saugojimo.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

34, Salys privalo atlyginti viena kitai nuostolius, padarytus dél Sutarties nevykdymo ar
netinkamo jos vvkdymo.

35. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo rastisku pareikalavimu UZsakovas
privalo sumokéti Rangovui uz kiekvieng uzdelsig dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos
SUMOS.

36. Rangovas, del savo kaltés paZeidgs Darby terming, 1. y. nesilaikgs Sutarties 9 p.
nustatyto termino, jsipareigoja sumokéti UZzsakovui 1 000,00 Eur dydZio bauda, kuri Saliy susitarimu
yra laitkoma minimaliais, teisingais, saZziningais ir nckvestionuojamais (neginéijamais) Uzsakovo
nuostoliais,

37. Rangovas, pasitelkes papildomus subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty subrangovy,
sukeitgs vietomis Sutartyje numatytus subrangovus ir (ar) perdaves didesng (mazesng) darbuy dalj,
negu buvo nurodyta pasiiilyme, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir apie tai neinformaves
UZsakovo, 1. y. nesilaikgs Sutarties 50 punkte nurodyty reikalavimy, jsipareigoja sumokeét Uzsakovui
100 Eur dydzio bauda uZ kiekvieng tok} pazeidimo atvejj, kuri Saliy susitarimu yra laikoma
minimaliais, teisingais, saZiningais ir nekvestionuojamais (negincijamais) UZsakovo nuostoliais.

38.  Jei Rangovas nesilaiko Sutarties 32.7 p. nurodyto reikalavimo, Rangovas jsipareigoja
sumokeéti Uzsakovui 500 Eur dydzio bauda uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj, kuri Saliy susitarimu
yra latkoma minmimaliais, teisingais, saZiningais ir nekvestionuojamais (neginéijamais) UZsakovo
nuostoliais.

39. Rangovas patvirtina, kad sutinka, jog UZsakovas 38-40 p. nustatytas sumas i§skai¢iuoja
15 Rangovui mokeétiny sumuj.

40. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz Zala, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

41. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

42, Uzsakovui vienaSaliskai nutraukus Sutart) 69 ir 70 punkiy pagrindu, UZsakovas turi teisg
reikalauti, kad Rangovas sumokety UZzsakovui bauda, lygia 10 proc. Sutarties vertés be PVM, ir
atlyginty nuostolius, kiek ju nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda.

43. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.



VIIl. RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTIN] TERMINA

44. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Statybos jstatymo nustatyta
tvarka atsako uZ statinio sugriuvimag ar per garantinj terming nustatytus defektus. Sutarties Salims yra
zinomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.697 ir 6.698 straipsniy nuostatos, kad Rangovas
atsako uz objekio sugriuvima ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per 5
metus, esant paslépty statinio elementy — 10 mety, esant tyéia paslepty defekty — 20 mety, jeigu
nejrodo, kad jie atsirado del objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar
Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty
asmeny kitokiy kalty veiksmuy.

45. Nutraukus Sutart) joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatyias garanlinis terminas.

46. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepaSalina iy
trilkumy per UZsakovo nustatyta terming (tadiau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai
tam reikalinga laiko tarpa), UZsakovas gali Rangovo rizika ir saskaita pats arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis pasalinti triikumus. Tokiu atveju Rangovas privales atlyginti visus UZsakovo
patirtus su trilkumy Salinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, 18laidomis uz
papildomai sunaudotas medziagas ir atliktus statybos darbus, kurie buvo atlikti iStaisius statybos
darby trilkumus, defektus ir (ar) netikslumus).

47. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defekty, garantinis laikotarpis yra
sustabdomas laikotarpiul nuo UZzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defektu
pasalimmo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

IX. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

48. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: néra. Rangovas jsipareigoja per 5 darbo
dienas po Sutarties pasiraSymo dienos pranesti UZsakovo atstovui, nurodytam Sutarties 80 punkte,
subrangovo kontaktinius duomenis ir subrangovo atstovus.

49. Sutarties vykdymo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, Sutartyje numatyto subrangovo pakeitimas kitu, naujo Sutartyje nenumatyto subrangovo
pasitelkimas galima tik pries tai informavus UZsakovg Sia tvarka:

51.1. Rangovas pateikia raSytinj praSymg UzZsakovui, kuniame nurodo priezastis
(subrangovas netinkamai vykdo jsipareigojimus, atsisako atlikti sutartyje jam numatytus atlikt
darbus ar jy dalj. nepajégus vykdyti jsipareigojimy del iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
procediiros ir pan. padeéties), lemiancias poreik) pakeisti subrangovus ar pasitelkti naujus;

51.2. UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima dél subrangovo
pakeitimo ar naujo pasitelkimo.

50. Uzsakovas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 50 p. nurodytos informacijos
gavimo informuoja subrangovus apie tesioginio atsiskaitymo galimybg. Rangovas turi teisg
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSyma UzZsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaromas trisalé sutartis tarp UZzsakovo, Sutartj sudariusio Rangovo
ir jo subrangovo, kuriame aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subrangovo sutartyje nustatytus reikalavimus.

X. PAPILDOMI / NEATLIEKAMI DARBAI

51. Uzsakovas, esant biitinybei, pagal 8ig Sutartj gali jsigyti papildomy darby arba neathiku
kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi / neatlickami darbai gali apimti bet kurio techningje
specifikacijoje numatyto darby ar darby dalies montavimo, medziagy, gaminiy, konstrukcijos,
irengimo technologijos keitima ar kity bet kurio atskiro darby savybiy, pozicijy ir (arba) matmeny



pakitimus, darby apiméiy padidinima / atsisakyma (kai tai biitina ir (ar) tikslinga), papildomus darbus.
Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i5 esmés pasikeisty pirkimo
Sutarties pobadis.

52. Papildomi darbai i5 to paties Rangovo galimi esant:

52.1. visoms Sioms salygoms kartu:

52.1.1.Rangovo pakeitimas papildomiems darbams atlikti negalimas dél ekonominiy ar
techniniy priczasCiy ir dél to, kad UZsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy
dubliavima;

52.1.2.papildomy darby verté nevirsija 50 procenty pradinés pirkimo Sutarties vertés:

52.2. ir bent vienai i5 §iy priezasciy:

52.2.1. kai aiskiai jrodomi praleidimai, netikslumai ar klaidos Uzsakovo reikalavimuose, kuriy
Rangovas pagristai negaléjo numatyti;

52.2.2. kai atsiranda butinas poreikis atsisakyti Sutartyje numatyto darbo;

52.2.3. kai batina atlikti papildoma, Sutartyje nenumatyty dél nenumatyty aplinkybiy
atsiradimo, darba, be kurio Rangovas negali tinkamai jvykdyu Sutarties.

53. Jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje UZsakovo nurodyty darby kiekis
(skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 5 procentus, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties
vertés, mazesni ar didesni darby kickiai nelaikomi papildomais ar atsisakomaisiais darbais.

54. Jeigu papildomy darby verté virdija 50 procenty, papildomiems darbams jsigyti
skelbiamas naujas viesasis pirkimas.

55. Papildomy darby. o esant reikalui ir neatlickamy darby, bitinumas turi biiti pagrjstas
dokumentais ir raStu suderintas su UZsakovu. Motyvuotg sitilyma del papildomy darby. o esant
reikalui dél neatlickamy darby, butinybeés ir jj pagrindziancius dokumentus UZsakovo atstovui rastu
pateikia Rangovo atstovas.

56. Uzsakovas, gaves pateiktus papildomy darby ir (ar) neathekamy darby butinybg
pagrindZzian¢ius dokumentus, patikrina ar pakanka duomeny sprendimui priimti. UZsakovui pritarus
del papildomy darby ir (ar) neatlickamy darby biitinybés, turi biiti sudaromas papildomas susitarimas
del Sutarties keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir taps neatsigjama Sios Sutarties
dalimi.

57. Rangovas gali pradét vykdyt papildomus darbus tik Salims pasiradius papildoma
susitarimg dél papildomy darby atlikimo. Papildomas susitarimas dél papildomy darby atlikimo
latkomas sudétine Sutarties dalimi. Rangovas, vykdydamas papildomus darbus nesant papildomo
susitarimo del papildomy darby atlikimo, prisiima rizika dél neapmokéjimo uz papildomus darbus.

58, Jei Uzsakovui atsiranda papildomy ir (ar) neatlickamy darby biitinumas, jis turl apie tai
informuoti Rangovg. UZsakovui ir Rangovui radtu susitarus (pvz., protokolu, radtais) dél papildomy
darby ir (ar) neatlickamy darby biitinybés, turi biiti sudaromas papildomas susitarimas dél Sutarties
keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

59. Jeigu pagal techning specifikacijy, objekto vizualing apziturg, kitus pridedamus
dokumentus Sutarties tikslui pasiekti turi biiti atlickami tam tikri darbai, kurie nebuvo numatyti
Rangovo pasiilyme pirkimui, ta¢iau Rangovas, kaip savo srities Zinovas, galéjo ir turéjo tokius
darbus numatyti, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai néra papildomi darbai ir uZ juos negali
biti sumokama papildomai ar dél jy kei¢iama bendra Sutarties kaina, o jie tur1 biiti atlikti uz Sutartyje
numatyta (uzfiksuota) bendra Darby kaina.

XI. PAPILDOMU / NEATLIEKAMU DARBU KAINOS APSKAICIAVIMAS

60. Rangovas privalo atlikti Darbus uZ pasitilyme nurodyta Darby kaing, jeigu fakting pirkimo
dokumentuose bei Sutartyje nurodyty Darby kiekiai (apimtys) nesiskiria daugiau kaip 5 proc.,
skaiCiuojant nuo Sutarties vertés. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 5 proc., skaiivojant
nuo Sutarties vertés, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby kickiy (apimties), visi darbai,
virSijantys 5 proc. riba, turi biti atsisakomi ir (ar) jsigyjami keiiant Sutarties kaing. Sutarties kaina
gali biiti koreguojama papildomy / neatlickamy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties
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auksciau esancio biido taikymo prioriteta. t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau esantj biida, gali
biiti taikomas Zemiau esantis bidas:

60.1. pritaikant Rangovo pastilyme nurodytus Darby jkainius;

60.2. jei ymanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i3 Sutartyje jkainotos atskiros pirkimo objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;

60.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy Darby jkainius. Panasius Darbus turi pagrjsti ir
nustatyti UZzsakovas:

60.4. jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei netiesiogines
(pridétines, pelno) islaidas, kurios negali bati didesnés (i) kaip numatyta Rekomendacijose dél
statiniy statvbos skai¢iuojamuyjy kainy nustatymo' (toliau — Rekomendacijos) arba (ir) uz vidutine
rinkos kaina, jeigu taikant Rekomendacijas kainos negalima nustatyti.

60.4.1. Jei papildomy darby kaina Rangovo grindziama Rekomendacijomis, nurodomas jy
pavadimmas ir registravimo data. Pagrindziant kamos nustatymg, papildomy, keisting ir (ar)
nevykdomy darby kainos apskai¢iuojamos pagal Rekomendacijas, galiojusias pasitilymo pateikimo
momentu.

60.4.2. Jei papildomy darby kaina Rangovo grindziama vidutine rinkos kaina, UZzsakovo
atstovas pateiktg papildomy darby kaing palygina su vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma
pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tikio subjekty darby kainas, isskyrus
tuos atvejus, kai rinkoje nera tiek fikio subjekty.

XIL KONFIDENCIALUMAS

61. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie Sios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutarciai tinkamai
vykdyti, 15skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

62. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i8 kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokia konfidencialia informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lictuvos Respublikos teisés aktus.

XIL NENUGALIMA JEGA (force majeure)

63. Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios Sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos faktg turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty
jsipareigojimy.

64. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybes, nurodytos galiojan¢iuose
Lictuvos Respublikos teisés aktuose.

65. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per
|5 kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleid?ia nuo Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo.

66. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir
sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy pratgsimo susitaria abipusiu susitarimu.

XIV.SUTARTIES NUTRAUKIMAS
67. Uzsakovas, jspejes pries 15 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai ir

reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:
69.1. jvykdo esminj sutarties pazeidima:

' Rekomendacijos dél statiniy statybos skaiivopamugy kainy nustatymeo registruojamos Jundiniy asmeny, fiziniy asmeny ir
mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skadiuojamyjy kainy nustatymo registre, kun Lictuvos Respublikes



67.1.1. ilgiau net 14 dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos nepradeda vykdyti Sutarties;

67.1.2. pazeidzia Sutarties 9 punkte numatyta Darby atlikimo terming ilgiau kaip 1 men.;

67.1.3. nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia svariy jrodymy dél Sutarties
isipareigojimy vykdymo ateityje:

67.2. aifkiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutart] ir tampa aiSku, kad juos
baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

67.3. Darbus atlicka nekokybiSkai, naudoja nekokybiSka jranga ir (ar) medZiagas arba
Rangovas nepadalina Darby trilkumy per nustatytus terminus, arba trilkumai yra esminiai ir Rangovas
nepajégus uzbaigti Darby be esminiy triikumy ar dideliy nuostoliy Uzsakovui;

67.4. Darbus atlieka taip létai, kad juos baigti iki nustatyto termino pabaigos pasidaro aiskiai
objektyviai nejmanoma.

68. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
90 str. nurodytais atvejais pries tai Rangovui pries 15 kalendoriniy dieny pranesant rastu.

69.  Sutartis gali biiti nutraukta radtiSku abiejy Saliy sutarimu.

70. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas nepanaikina Saliy teisés reikalauti atlyginti
tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

71. Nutraukus Sutart), licka galiou Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos 3ios
Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, i5lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
15likti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta §i1 Sutartis.

72. Jei Sutartis nutraukiama anksciau laiko, Rangovui tik 15 dalies jvykdzius Darbus,
Uzsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby akta (pagal samatas) ir pazyma apie
atliktus Darbus Sutarties nutraukimo dienai atlikty Darby fakting padét) ir jvykdyti atitinkamg
tarpusavio atsiskaityma. Taip pat Rangovas privalo atlygint Uzsakovui visas dél Sios Sutarties
nutraukimo susidariusias i8laidas ir kompensuoti dél Sios Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

73. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar 18 dalies negaliojanéia, tai
neturl jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

XV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

74. Vykdydamos $ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais jstatymais bei Kitais teisés aktais, normatyviniais
techniniais dokumentais, statybos technminiais reglamentais, UzZsakovo parengtais pirkimo
dokumentais bei vieSojo pirkimo metu pateiktu Rangovo pasitilymu.

75. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bt kei¢iamos, 15skyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytus atvejus. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybeémis.

76. Viena Salis teikia, o kita Salis gauna Salies atstovy (jskaitant Salies pasitelkty duomeny
varkytojy ar jy atstovy) asmens duomenis sutarties su duomeny subjekto atstovaujama Salimi
sudarymo ir vykdymo tikslu. Sie duomenys teikiami/gaunami vadovaujantis teiséto intereso
pagrindu, siekiant pasitelkti sutarties Salies atstovg sutarties sudarymui ir tinkamam jos vykdymui
(sickiant identifikuoti atstova, su juo susisiekti, pasiraSyti dokumentus ir pan.). Teikiami/gaunami Sie
asmens duomenys: vardas, pavardé, pareigos, telefono rySio numeris, elektroninio padto adresas bei
kiti Salies ir/ar jos atstovo pateikti duomenys. Siame punkte nurodytu tikslu ir pagrindu teikiami tik
ty duomeny subjekty asmens duomenys, kurie sudaro arba vykdo Saliy sudarytg sutartj.

77. Gautus asmens duomenis Salis jsipareigoja tvarkyti laikydamasi 2016 m. balandZzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei kity taikyting Lictuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy. Gauti asmens duomenys saugomi ne ilgiau, nei to reikia Sioje sutartyje nurodytiems
tikslams pasiekti.



78.  Uzsakovas, vadovaudamasis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12
punktu, sudarant pirkimo Sutartj skiria atsakinga asmenj/is uz pirkimo Sutarties vykdyma, Sutarties
pakeitimy paskelbima - Jiirate Mekséniene, Sutarties paskelbima — Jiirate MekSéniene.

79.  Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz pirkimo Sutarties vykdyma. — Valdas Cic¢itinas

80.  Visi kilg ginéai ar nesutarimai sprendziami deryby biidu. Salims nesusitarus per 30
dieny, gincai ar nesutarimai sprendziami Lictuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vietg.

81. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad
Sutart] vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

82.  Salys neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui reikalavimo teisés pagal Sia Sutartj be
rastisko kitos Salies sutikimo.

83.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Popierinés formos sutartis sudaroma 2 egzemplioriais,
turinéiais vienoda teising galig, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés formos sutartis,
pasirasant ja kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaroma | egzemplioriumi.

84, Sutarties priedai:

&4.1. Viesojo pirkimo metu pateiktas Rangovo pasiilymas;

84.2. Techniné specifikacija;

84.3. Atsakymai rangovams (jei taikoma).

UZSAKOVAS RANGOVAS
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